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KOMPLETTLÖSUNGEN FÜR 
IHRE STROMVERSORGUNG
Seit 1980 beschäftigen wir uns mit netzunabhängigen und mobilen Stromversorgungen. Wir entwi-
ckeln, fertigen und verkaufen Geräte von hoher Qualität. Das ist für uns selbstverständlich.

Unseren Kunden bieten wir professionelle Beratung rund um unsere Produkte. Erfahrene, qualifizierte Mit-
arbeiter garantieren die richtige Auswahl und Zusammenstellung der notwendigen Komponenten für Ihr 
Stromversorgungssystem, bestehend aus  Batterie, Wechselrichter, MultiPlus,  Batterieladegerät,  Solaranlage, 
usw. Wir sind stolz, dass wir uns dadurch von reinen Internethändlern unterscheiden. 
Wir bieten auch die richtigen Lösungen, wenn Sie Ihren Solarstrom speichern möchten. Die Förderungen zur 
Solarstrom-Eigennutzung erläutern wie Ihnen gern persönlich.
 
Selbst nach dem Kauf lassen wir Sie nicht allein, denn wir wissen: nicht jeder kann und möchte sich seine 
mobile Stromversorgung selbst installieren.

Wenn Sie es wünschen, erhalten Sie weitere Dienstleistungen wie Montagen und Inbetriebnahme unserer 
Produkte. Wir liefern also auf Wunsch „schlüsselfertig“. 

Strom. Zu jeder Zeit. An jedem Ort. Das ist TransWatt.

 Sie haben Fragen?
 Kontaktieren Sie uns telefonisch unter 02921-9669-0 oder per eMail   
 an info@transwatt.de
 Weitere Informationen finden Sie auch auf www.transwatt.de
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Montage auf Wunsch inklusive
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Die Themen der Stromversorgung sind im Fahrzeug oder Boot 
immer ähnlich:
„Netzstrom wie zuhause?“
„Solaranlage nachrüsten?“
„Wie lade ich über die Lichtmaschine?“
„Wie geht es meiner Batterie?“
„Batterie defekt - schon wieder?“
„Wie funktionieren Lithiumbatterien?“
„Wie bediene ich die Anlage?“
„Wie nutze ich den Hydrogenerator oder Windgenerator?“

Montage
Die Montagen an Reisemobilen, Caravan-Anhängern und 
Booten werden in unserer Fachwerkstatt in Soest durchgeführt. 
Gern empfehlen wir Ihnen auch einen Fachpartner in Ihrer 
Nähe.

Lösungen für die mobile Stromversorgung
Sie haben die Fragen und Aufgaben, wir haben die Lösungen:
• Lithium-Batteriesysteme für die sorgenfreie Stromversor-

gung
• wartungsfreie, zyklenfeste Versorgungsbatterien
• Ladegeräte mit intelligenten Ladekennlinien
• Lade-Wechselrichter als kombinierte Geräte
• Batteriecomputer und Bediengeräte für einzelne Kompo-

nenten oder den kompletten Aufbau
• Diesel-/Gasgeneratoren, Brennstoffzellen
• Ladewandler
• Solarsysteme mit Modulen und Ladereglern
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TransWatt Solarmodul 80Wp

Maße und Gewicht

Anzahl Zellen 36

Gewicht 7,1 kg

Modulmaß in mm 
(L x B x H)

1000 x 515 x 35

TWS 80Wp 

Nennleistung (pmax.) 80Wp

durchschn. Tagesertrag* 360 Wh / d

Spannung (Umpp) 18 V

Strom (Immp) 4,45 A

Leerlaufspannung (Uoc) 21,05 V

Kurzschluss-Strom (Isc) 4,96 A

Bypassdiode integriert

Modulwirkungsgrad 18 %

max. Betriebstemperatur -40°C bis +85°C

Anschlusskabel 90cm + Stecker

modul-spezifische Grunddaten

Temperaturkoeffizient (Isc) [%/K] +0,03

Temperaturkoeffizient (Uoc) [%/K] -0,31

Temperaturkoeffizient (Pmpp) [%/K] -0,43

Merkmale.
Hochwertige Verarbeitung, lange Le-
bensdauer und optimale Erträge sind mit 
unserer Mono-Serie garantiert. Ausgestat-
tet mit leistungsstarken, monokristallinen 
A-Grade Zellen bieten die Module eine 
optimale Ausbeute bei allen Wind-  und 
Wetterbedingungen.

• Höchste Stabilität
• Bypassdioden integriert
• Anschlussdose mit IP65 
• Stabile Aluminium Rahmen 
• Antireflexglas mit Lotuseffekt
• Unterlüftung der Module durch Montage auf Spoilern

Module Grunddaten

Zellenmaterial monokristallin

Rahmenmaterial Aluminium eloxiert

Anschlissdose IP65

Produktgarantie 2 Jahre

Leistungsgarantie 25 Jahre

Monokristalline Solarmodule



Solar-Module

Maße und Gewicht

Anzahl Zellen 36

Gewicht 11 kg

Modulmaß in mm 
(L x B x H)

1485 x 668 x 35

TWS 175Wp 

Nennleistung (pmax.) 175Wp

durchschn. Tagesertrag* 700 Wh / d

Spannung (Umpp) 19,4 V

Strom (Immp) 8,34 A

Leerlaufspannung (Uoc) 23,70 V

Kurzschluss-Strom (Isc) 9,03 A

Bypassdiode integriert

Modulwirkungsgrad 18 %

max. Betriebstemperatur -40°C bis +85°C

Anschlusskabel 90cm + Stecker

* der Wert bezieht sich auf die Hauptreisezeit Frühling bis Herbst

Maße und Gewicht

Anzahl Zellen 36

Gewicht 7,75 kg

Modulmaß in mm 
(L x B x H)

1195 x 545 x 35

TWS 100Wp 

Nennleistung (pmax.) 100Wp

durchschn. Tagesertrag* 400 Wh / d

Spannung (Umpp) 19,35 V

Strom (Immp) 5,17 A

Leerlaufspannung (Uoc) 22,61 V

Kurzschluss-Strom (Isc) 5,53 A

Bypassdiode integriert

Modulwirkungsgrad 18 %

max. Betriebstemperatur -40°C bis +85°C

Anschlusskabel 90cm + Stecker

modul-spezifische Grunddaten

Temperaturkoeffizient (Isc) [%/K] +0,03

Temperaturkoeffizient (Uoc) [%/K] -0,31

Temperaturkoeffizient (Pmpp) [%/K] -0,43

* die Werte beziehen sich auf die Hauptreisezeit Frühling bis Herbst

Werte entsprechen STC-Bedingungen (E=1000W/m², Tc=25°C, AM=1,5)

modul-spezifische Grunddate n

Temperaturkoeffizient (Isc) [%/K] +0,04

Temperaturkoeffizient (Uoc) [%/K] -0,35

Temperaturkoeffizient (Pmpp) [%/K] -0,45

TransWatt Solarmodul 100Wp
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TransWatt Solarmodul 175Wp



BLACK LINE
Module

D E R T r a n s Wa t t - K A T A L O G 

Seite 4

WS110BL WS160BL

Nennleistung (Pmpp) 110W 160W

max. Tagesertrag (Sommer) 660Wh/d 960Wh/d

Kurzschluss-Strom (Isc) 5,94A 5,92A

Leerlaufspannung (Uoc) 22,8V 50,3V

Spannung (Umpp) 19,0V 33,9V

Strom (Immp) 5,77A 5,71A

Zellwirkungsgrad >20% >20%

Zellenzahl 136 204

Betriebstemperatur -40°C bis 85°C -40°C bis 85°C

Maße (mm) 1031x530x35 1531x530x35

Gewicht 7,9kg 12,1kg

Werte entsprechen STC-Bedingungen (E=1.000W/m², Tc=25°C, AM=1,5)

BLACK LINE Merkmale.
Innovative monokristalline Solarmodu-
le mit „Schindelzellen-Technologie“. 
Konventionelle Solarmodule verwenden 
Kupferverbinder, um einzelnen Photo-
voltaikzellen miteinander zu verschalten. 
Diese dünnen Zellverbinder entfallen bei 
den einzigartigen Schindelzellen Solar-
modulen: Statt Einzelzellen kommen hier 
schmale Zellstreifen zum Einsatz.
Durch die neuartige Zelltechnologie sind 
keine Zellverbinder mehr notwendig. Die 
Zellen werden ähnlich wie Dachschindel 
miteinander verschachtelt: Das Ende ei-
ner Zelle wird einfach mit einem speziel-
len polymerbasierten, durch metallische 
Partikel leitfähigen Klebstoff mit dem An-
fang der nächsten Zellen verbunden. Es 
entsteht eine einzigartige Parallelstruktur, 
die einen ungehinderten Energiefluss er-
möglicht. Durch diese spezielle Bauweise 
verringern sich die internen Verluste und 
die Modulleistung steigt.

Leistungsmerkmale
• 10% höherer Flächenwirkungsgrad gegenüber monokristal-

linen Standard Solarzellen
• Hohe Leistung auf kleiner Fläche dank kompakter Bauweise
• Keine HotSpot Bildung
• Hohe Lichttransmission durch säuregeätzte Vorbehandlung
• Anti-Reflexglas mit Lotus Effekt
• Robuster, seewasserbeständiger Aluminium-Profilrahmen
• Entwässerungsbohrungen im Rahmen zur Verhinderung von 

Frostschäden
• Hagelsicher, Salzwasserbeständig
• Leistungsgarantie 25 Jahre
• Produktgarantie 5 Jahre

Blackline Solarmodule

Viele der auf dem Markt befindlichen Module haben häufig Pro-
bleme mit lokaler Hitzentwicklung. Die sog. Hotspots gehören 
bei der Schindelzellentechnologie der Vergangenheit an! 
Die parallele Zellstreifenverschaltung beugt nicht nur den 
Hotspots vor, sondern entschärft auch die Verschattungsproble-
matik. 
All diese Effekte führen zu einer noch längeren Lebensdauer 
des Moduls  und extrem hohe Ausfallsicherheit . 

Durch die integrierten 
Bypass Dioden in der An-
schlussdose kann das Mo-
dul auch bei Beschattung 
oder schwachen Lichtver-
hältnissen weiterhin Strom 
produzieren.



SemiFlex

Semiflex TW 110Wp / 140Wp 

Technische Daten WS110EFX-24 WS140EFX-24

Modultyp 24V 24V

Nennleistung (Pmpp) 110W 140Wp

max. Tagesertrag (Sommer) 660 Wh/d 840 Wh / d

Kurzschlusstrom (Isc) 3,46A 3,43A

Leerlaufspannung (Uoc) 39,50V 50,30V

Spannung (Umpp) 33,50V 42,80V

Strom (Impp) 3,28A 3,26A

Zellwirkungsgrad >20% >20%

Zellenzahl 62 79

Anschlussdose IP65 IP65

Maße (mm) 1245x510x4 1190x670x4

Gewicht 3,8kg 4,8kg

Werte entsprechen STC-Bedingungen (E=1000W/m², Tc=25°C, AM=1,5)
* der Wert bezieht sich auf die Hauptreisezeit Frühling bis Herbst

EFX-24 Marine Solarmodul

Die EFX-Solarmodule wurden speziell für den Einsatz im Mari-
nebereich entwickelt. Die Module finden jedoch auch vermehrt 
außerhalb des Marinebereichs zahlreiche Anwendungsfelder. 
So werden sie häufig bei autarken Batterie-Anwendungen im 
Wohnmobil, Gartenhaus, Camping, Inselanlagen und allen 
OffGrid-Systemen verbaut.
Die hohe Modulspannung  ermöglicht es dem Solarladeregler 
bereits bei flachem Sonnenstand - früh morgens, spät abends - 
zu arbeiten und dabei den Solarertrag weiter zu maximieren .

Merkmale.
• Verbesserter Stromfluss durch 19 

Busbar Mesh-Design 
• Strukturierte ETFE Beschichtung 
• Höhere Stabilität durch integrierte 

Aluminiumplatte 
• Anschlusskabel 2 Meter 
• Seewasserbeständig, Witterungs-

beständig 
• Für 24V Systeme geeignet 

Semiflex-Module
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Solar-Sets: Komplettpakete von TransWatt

Solarsets  
Solaranlagen für Reisemobile und Caravans sind eine sinnvolle 
Möglichkeit die vorhandenen Batterien nachzuladen. Das Preis-/
Leistungsverhältnis je kWh ist unschlagbar. Die Energie kommt 
kostenlos, leise und wartungsfrei von der Sonne. 
Eine Solaranlage besteht aus den Solarmodulen mit Befestigung, 
Verkabelung, einer Dachdurchführung für die Kabel und einem 
Solarladeregler der den Solarstrom in Ladestrom für die Batteri-
en umwandelt. 
Die Montage der Anlagen ist einfach, die vorhandene Bordelek-
trik wird nicht geändert. Der Anschluss erfolgt entweder direkt 
auf die Batterie oder auf den Anschluss an der Hauptelektrik 
(EBL). 

Ultraschnelles MPPT
Bei bedecktem Himmel oder wenn die 
Lichtintensität sich ständig verändert, 
verbessert ein sehr schneller MPPT-
Regler den Energieertrag im Vergleich 
zu PWM-Ladereglern um bis zu 30%. Im 
Vergleich zu langsameren MPPT-Reg-
lern um bis zu 10%.
Die Regler haben kein Kühlgebläse und 
arbeiten daher absolt geräuschlos. Der 
Wirkungsgrad liegt bei über 98%.



Solar-Sets

Vorteil der Reihenschaltung von Solarmodulen:
Bei Verwendung von mehr als einem Solarmodul erfolgt die Ver-
schaltung der Module auf dem Dach nicht konventionell parallel 
sondern in Reihe. Das hat zur Folge, dass sich die Spannungen 
der einzelnen Module addieren und am Regler eine hohe Ein-
gangsspannung anliegt. So wird  eine weitere Maximierung des 
Solarertrags ermöglicht. (Hinweis: Reihenschaltung der Module 
bitte nur bei Solarregler der BluePower + Smart Solar Serie!)

Solarset 80Wp 100Wp 175Wp 200Wp 350Wp 525Wp 700Wp

Ertrag
Wh/Tag 320 400 600 800 1200 2100 2800

Anzahl
Module 1 1 1 2 2 3 4

Maße je
Modul 
(mm)

1000x515x35 1196x545x35 1485x668x35x 1196x545x35 1485x668x35 1485x668x35 1485x668x35

Max. 
Leistung
Regler

15A 15A 30A 15A 30A 50A 50A

weitere Modulmaße auf Anfrage

Solare Fernanzeige
Sie möchten Ihre Solarerträge überprüfen? Spannung, Strom, 
Ladephase und Ertrag? 
Dazu haben Sie zwei unterschiedliche Möglichkeiten:
• Anzeige MPPT Control mit dem mitgelieferten Kabel an den 

Solarregler anschließen 
• Bedienung per Handy: Via Bluetooth werden die Daten an 

Ihr Handy (IOS ab 8.2 oder Android ab 4.4) gesendet. Hier-
bei entfällt dann sogar die Verlegung des Kabels. Einfacher 
geht es nicht. 

Solar-Sets

Seite 7

D E R T r a n s Wa t t - K A T A L O G

Solarpakete.
Solarmodule von hoher Qualität gepaart mit einem ultraschnel-
len Maximum Power Point Tracking (MPPT) sind der Garant für 
eine optimale Batterieladung, insbesondere bei bedecktem 
Himmel.
Die Sets beinhalten alle zur Montage benötigten Komponenten: 
Solarmodul(e), Befestigungsspoiler + Kleber, Dachdurchfüh-
rung, Kabel und Solarregler. 
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Warum Lithium-Batterien?

Die Batteriekapazität ist bei Lithiumbat-
terien wesentlich weniger abhängig vom 
Entladestrom als bei Bleibatterien (Peu-
kert Faktor)

Ganz klar - Weil sie wirtschaftlich und technisch den Bleibatteri-
en überlegen sind. 

Wirtschaftlich überlegen - da sie erhebliche längere Betriebs-
zeiten und Zyklenzahlen haben als Blei-Säure Batterien. Das 
bedeutet, dass während der Betriebsdauer einer Lithiumbatte-
rie vergleichbare Blei-Säure Batterien mehrfach ausgetauscht 
werden müssen. Die höheren Anschaffungskosten machen sich 
also über die Lebensdauer der Batterie mehr als bezahlt.

Technisch überlegen  - Lithiumbatterien kennen keine Sulfatie-
rung. Teilladungen der Batterien sind problemlos. Eine Lithium-
batterie muss nicht voll aufgeladen werden - die Betriebszeit 
erhöht sich sogar noch leicht, wenn die Batterie nur teilweise 
aufgeladen wird. 
Bei gleicher, nutzbarer Kapazität sind sie etwa 2/3 leichter als 
eine vergleichbare Blei-Säure Batterien. Der Ladewirkungsgrad 
der Batterien liegt bei 92% (im Vergleich zu Blei-Säure ca.80%). 

Die Lithiumbatterie ist daher die richte Wahl bei anspruchs-
voller Nutzung .

Batterieschalter TBS
Der Batterieschalter ist Teil des Batteriesystems und besteht im 
Wesentlichen aus einem Leistungsrelais, das die Batterie vom 
Stromkreis trennt:
• im Falle eines Auslösens des BMS 
• im Falle der Batterie-Kapazitätsmessung (min. Kapazität)
Über einen Handschalter im Deckel kann die Batterie auch ma-
nuell freigeschaltet werden.
So kann die Entladung der Batterie durch Verbraucherströme, 
bei längeren Stillstandzeiten verhindert werden.

Batterieschalter Typ TBS-12V-300A 
Li-E

TBS-24V-300A 
Li-E

Nenn-Spannung 12V 24V

Anschluss Sicherheitsschleife ja, RJ12

Anschluss Kapazitätsüberwachung ja

Dauerstrom 300A

Umgebungstemperatur -20°C bis +45°C

Länge 100mm

Breite 120mm

Höhe 75mm

Gewicht (+/- 200g) 0,8kg
andere Ströme und Spannungen

 auf Anfrage



Lithium-
Batterien

Batterie-Typ TH-12/100 TH-12/200 TH-12/300

Zellenzahl 4 4 4

Nennspannung 12V

Nennkapazität 100Ah 200Ah 300Ah

Max. Ladestrom 0,5 C 50A 100A 150A

Max. Entladestrom 
1,0 C 100A 200A 300A

Spitzen-Entladestrom 
(Impuls) 300A 400A 600A

Länge 365mm 465mm 465mm

Breite 200mm 265mm 265mm

Höhe 245mm 290mm 340mm

Gewicht (+/- 200g) 17kg 34kg 44kg

Zyklen (80% DoD) ca. 3.000

Temperatur
Entladung -20°C bis +45°C

Temperatur
Ladung 0°C bis +45°C

Ladezeit abhängig vom Ladegerät, 
max. Ladestrom beachten!

Reihenschaltung ja, 2 Batterien

Parallelschaltung ja, max. 4 Batterien

Teilladungen unbedenklich

Selbstentladung ca. 5% pro Monat

TH 12-100

TH 12-200

TH 12-300

Batterie-Typ TH-12/100-2 (Art Nr 10020960)

Zellenzahl 4

Nennspannung 12,8V

Nennkapazität 100Ah

Betriebsdauer (80% DoD) ca. 2000 Zyklen

max. fortl. Entladestrom 100A

empf. fortl. Entladestrom 20A

max Ladestrom (0,5C) 50A

empf. Ladestrom (0,2C) 20A

Ladespannung 14,4V

Erhaltungsspannung 13,5V

Anschluss M8 insert

Betriebstemperaturen -20°C bis +50°C / 
Laden +5°C bis 45°C

Maße (LxBxH) 330x167x183mm

Gewicht 14,5kg

Reihenschaltung nein

Parallelschaltung ja, 2 Batterien

! Hinweis: Nur in aufrechter Position verwenden.

TH 12-100-2
Lithiumbatterie in kompakten Maßen . 
Diese LiFePo4 Batterie ist in der Bau-
form sehr kompakt, sie findet auch in 
engen Bauräumen Platz. Die integrierte 
Batterie Managementsystem überwacht 
die Batterie und sorgt für den Ladeaus-
gleich. 

Der hohe Ladewirkungsgrad der Lithium 
Batterie  ermöglicht eine schnelle und 
vollständige Ladung durch die Licht-
maschine (in Kombination mit Batterie 
zu Batterie Ladegeräten) und von der 
Solaranlage. Dies macht sie zur idealen 
Bordbatterie.

NEU

Lithium-Batterien
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Batterien richtig behandeln

Schützen Sie Ihre Batterie vor Tiefentladung

Der Batterieschalter TBS12V-300A bzw. TBS24V-300A dient zur 
Trennung der Batterien von Ladegeräten und Verbrauchern. 
Der Batterieschalter wird zusammen mit einem Kapazitätsmess-
gerät betrieben, das den Ladezustand der Batterie anzeigt und 
einen potentialfreien Schaltkontakt besitzt. Dieser trennt bei 
einem einstellbaren Wert (minimale Restkapazität der Batterie) 
die Batterie über den Batterieschalter TBS. 
So wird die Batterie vor einer Tiefentladung und der damit ver-
bundenen Zerstörung geschützt.
Der Batterieschalter kann auch fernbedient über einen externen 
Schalter als Batteriehauptschalter verwendet werden. 

Abhängigkeit der Batteriekapazität vom Entladestrom

Entladezeit
(Std)

End-
spannung 

(V)

AGM
Deep Cycle

(%)

Gel 
Deep Cycle

(%)

Gel
Long Life

(%)

20 10,8 105 103 102

10 10,8 100 100 100

5 10,8 95 95 94

3 10,8 82 81 79

1 9,6 66 65 63

30 Min 9,6 52 49 45

15 Min. 9,6 42 38 28

10 Min 9,6 36 27 20

5 Min 9,6 27 18 10

5 Sek. 8C 7C

Viele Geräte zum Batterieschutz ar-
beiten spannungsabhängig, warum 
ist das nur bedingt sinnvoll?

Weil die entnehmbare Kapazität bei 
Bleibatterien entladestrom-abhängig  
ist!
Bei kleinem Entladestrom ist die Bat-
terie tiefentladen bevor die Spannung 
unter einen Abschaltwert abfällt – sie 
nimmt also bereits vor Abschaltung 
Schaden.

Bei einer kapazitiven Überwachung 
passiert das nicht, Ihre Batterien sind 
also gut geschützt!

Shunt

BMV-712

Typ TBS12V-
300A

TBS24V-
300A

Nennspannung 12V 24V

Anschl. Kapazitätsüberwachung ja

Dauerstrom 300A

Umgebungstemp. -20 bis +45°C

LxBxH (mm) 100x120x75

Gewicht (+/-200g) 0,8kg



KnowHow

EFOY-Brennstoffzelle optimieren
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Der Bypasslader 
lädt die Starterbatterie mit bis zu 3A nach wenn die Bordbatterie 
über ein Netzladegerät oder eine Solaranlage geladen wird. Die 
Installation ist einfach, der Bypasslader wird zwischen Bord und 
Starterbatterie installiert. 

Ansteuerung Brennstoffzelle - Optimieren Sie die Laufzeit 
Ihrer EFOY Brennstoffzelle
Sie möchten eine EFOY Brennstoffzelle als Ergänzung Ihrer 
Stromversorgung einsetzen oder Sie haben bereits eine EFOY 
Brennstoffzelle Comfort ?
Optimieren Sie die Laufzeit der Brennstoffzelle durch Einschal-
ten über die tatsächliche Restkapazität der Batterie (Batterie-
computer erforderlich).
Die verbleibende Batteriekapazität einer Batterie hängt von den 
verbrauchten Amperestunden, dem Entladestrom, der Tempera-
tur und dem Alter der Batterie ab. 

Hinweis: Die Spannung einer Batterie erlaubt keine Rückschlüs-
se auf die Restkapazität.

Ladung der Starterbatterie – Bypasslader
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OnDuty Core

Zubehörliste

Temperatursensor mit Stecker (Kabellänge 3m)

Tank-Sensor Frisch-/Abwasser mit Stecker Votronic 15-50K

Tank-Sensor Schwarzwasser Kassetten-Toilette mit Stecker

ODMK3 zur Kopplung des MultiPlus

Touch-Display 4,3“ 

Touch-Display 7“ 

 6 Temperaturen
 Eingänge für sehr genaue 
 Sensoren um durch Thermos
 tate zu implementieren

 Netzwerk
 Die Systemdaten können über 
 Standardprotokolle gelesen und 
 geschrieben werden

 3 Relais
 Energge-Überschuss-Aus
 gänge und Schaltausgänge

 4x LIN Bus
 Für die Steuerung von  
 Heizung, Klima und 
sonstigen 
 LIN-Bus-Geräten 4x Tanksensoren

 für kapazitive Sensoren

 9-36V
 Weitbereichs-
 versorgung

 4x Victron VE.Direct
 Eingänge für MPPT-Regler, 
 Batteriemonitor

 Victron MK2
 Eingang für 
 Victron MultiPlus

 4 bistabile Relais
 Die Ausgänge behalten 
auch bei einem Strom-
ausfall die Zustände

 S0-Eingang
 Eingang für 
Wechselspan -
nungs-Zähler

 Gastank
 Im 0-80 Ohm 
Standard



OnDuty
Core

Spezifikation

Temperatur-Eingänge 6 Digitale BUS-Sensoren 
mit 12bit-Auflösung 
im Bereich -55°C bis +125°C

Tank-Sensor-Eingänge 4 Analog-Eingänge für den Spannungsbereich 
von 0-2,2V

Gastank/Gasflasche-Sensor-Eingang 1 Widerstands-Messeingang für den Bereich 
0-80 Ohm

Stromzähler-Eingang 1 S0-Eingang

Monostabile Relais-Ausgänge 3 Relais-Ausgänge mit NO-C-NC bis 3A

Bistabile Relais-Ausgänge 4 Relais-Ausgänge mit NO-C-NC bis 3A

LIN-Bus 4 LIN-Bus Anschlüsse mit zusätzlicher Strom-
versorgung

VE.Direct 4 VE.Direct Anschluss für VE.Direct Kabel

MK-Anschluss 1 Anschluss für ODMK3 zur Koppelung mit 
MultiPlus

Digitale Ein-/Ausgänge 4 5V DIO mit Überspannungsschutz

Geräte-Anschlüsse

RJ45 100 MBit/s RJ45 Netzwerkanschluss

Stromversorgung 9-36V Eingang mit Überspannungsschutz

Abmessungen (BxTxH) 205x100x30 mm

Gewicht in kg 0,40

Betriebsbedingungen -10°C bis 55°C
max. 90% rel. Feuchte (nicht kondensierend)

OnDuty Core
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OnDuty App
Sie möchten die Bedienung und Überwachung Ihres Fahrzeugs 
vereinfachen? Kein Problem, mit dem OnDuty haben Sie die 
Lösung.
OnDuty ist eine Zustandsüberwachung  für Ihr System, egal ob 
Reisemobil/ Wohnwagen, Boot oder Chalet. Es zeigt die Daten 
für Tanks, Temperaturen, Schaltzustände von Relais, Batte- rieda-
ten, Ladegeräten und Solarladereglern an und ermög- licht die 
Bedienung verschiedener Funktionen. OnDuty ist flexibel.



TPC4
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TransWatt-Power-Control 4

TPC-4 (10016780)

Nennspannung 12V, 24V

Betriebsspannungsbereich 8-32V

Stromaufnahme 20mA, im Betrieb

Batterietypen (Blei) Blei-Säure, Gel, AGM

Batterietypen (Lithium) LiFePo4, LiFeYPo4

kompatible Solarregler auf Anfrage

Anzeige und Bedieneinheit LC Display mit spezifi-
schen Segmenten

Darstellungsfläche 49x28mm

Beleuchtung weiße LED, dimmbar

Abmessungen (mm) 200x65x30

Einbaumaß Ausbruch Elektronik 
(mm) ca. 184x57

Gewicht ca 150g

Mess- und Steuerbox

Abmessungen (mm) 118x71x35

Gewicht inkl. Mess-Shunt 410g

Präzisions-Mess-Shunt 400A Nennstrom

Abmessungen Mess-Shunt (mm) 135x30x41

Umgebungsbedingungen, Luftfeuch-
tigkeit

max 95% RF, nicht kon-
densierend

TPC mit Mess- und Steuerbox

Das Transwatt Power Control Typ TPC-4 ist eine umfang-
reiche Anzeige- und Bedieneinheit für die Stromversor-
gung und die Wassertanks im Reisemobil. 

Das System besteht aus einer Anzeige- und Bedienein-
heit, sowie der zentralen Mess- und Steuer-Box. 



TPC4

 Solarcomputer Funktion 
 mit Anzeigen:
• Solarstrom [A]
• Solarertrag [Ah]  Schalter  für Frisch

 wasserpumpe

 MultiPlus Funktion mit Netz
 strombegrenzung (Power Assist)

 MultiPlus mit der Be
 triebswahl „Ein/ Nur La
 den“

 Die Leuchtdiodenmeldungen 
 zeigen die augenblicklichen 
 Betriebszustände der verschiede
 nen Geräte an, zudem ertönt ein 
 Alarm (Piezo-Summer) bei kriti
 schen  Batteriezuständen. 

 Batteriecomputer-Funktion 
 mit Anzeigen: 
• Kapazität [%]
• Spannung [V]
• Strom [A]

Die Steuerung hat akustische und optische Warnungen bei bestimmten Betriebszuständen oder Batterie-
Ladezuständen und automatische, sowie manuelle Schaltvorgänge. 
Optional kann eine fernbedienbare Schalteinheit als Hauptschalter angeschlossen werden.

 Tankanzeige für:  
• Frischwasser [%]
• Abwasser [%]

TPC-4
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Vier Funktionsbereiche
• Batterie-Computer 
• Anzeige Batterie-Spannung
• Anzeige Batterie-Strom
• Anzeige Batterie-Kapazität (aktueller Zustand)

Solar-Computer (in Verbindung mit optionalem Zubehör)
Anzeige Solar-Betriebszustand
Anzeige Solar-Strom
Anzeige Solar-Leistung 
Anzeige Solar-Energiezähler

Steuerung und-Anzeige für VICTRON  MultiPlus
Anzeige Betriebszustand
Anzeige Fehlermeldungen
Umschaltung Betriebszustand
Einstellung 230V Einspeise-Stromlimit

Tankanzeige und Pumpenschalter
Füllstandanzeige Frischwassertank
Füllstandanzeige Abwassertank
Schalter für Wasserpumpe



Strom-
Speicher
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TSP - TransWatt Stromspeicher

Stromspeicher
Sie möchten den kostenintensiven Strombezug aus dem Netz 
erheblich reduziert, die Einspeisung ins Netz minimiert und den 
selbst erzeugten Solarstrom selbst nutzen? 
Und das auch wenn die Sonne mal nicht scheint? - Dann ist ein 
Solar-Stromspeicher genau das Richtige!

MultiPlus II 48/3000/35-32 48/5000/70-50

Nennspannung 48V 48V

Transferschalter 32A 50A

Konst. Ausgangsleistung 25°C 2400W 4000W

Spitzenleistung 5500W 9000W

max. offenkundige Einspeise-
leistung

2500W 4000W

max. Wirkungsgrad 95% 96%

Umgebungsbedingungen -40 bis +65°C, max 95% rel. Feuchte

Eigenverbrauch oder Netzunabhängig-
keit
Das vorrangige Ziel eines Eigenver-
brauch-Systems liegt darin, die Nutzung 
von Solar- und/oder Windenergie zu 
optimieren.
Die größte Schwierigkeit bei einem sol-
chen System liegt darin, dass die Zeiten 
der Energiegewinnung nicht mit den
Zeiten übereinstimmen, in denen die 
Energie tatsächlich genutzt wird. Das führt 
zu einem System, bei dem man gezwun-
gen ist, Energie aus dem Stromnetz zu 
importieren und sie zu exportieren, wenn 
ein Überschuss vorhanden ist.
In einem optimierten Eigenverbrauch-
System  wird die überschüssige Energie 
vor Ort gespeichert, damit sie bei
Bedarf auch dort wieder genutzt werden 
kann. Eine solche Art der Energiespeiche-
rung wird immer interessanter, vor
allem, da die Einspeisetarife immer wei-
ter sinken und das Netzangebot immer 
instabiler und teurer wird.

Hervorragende Tools zur Fernüberwachung und -diagnose
Die Website zur Fernüberwachung (VRM) kann alle Daten Ihres 
Systems in einem umfassenden graphischen Format anzeigen. 
Über das Portal lassen sich Systemänderungen vornehmen. 
Alarme können per E-Mail empfangen werden.

Praktisch unbegrenzte Leistung durch Parallel- und Drei-
Phasen-Betrieb
Bis zu 6 Multis können bei hohem Leistungsbedarf paral-
lel geschaltet werden. Das ergibt beispielsweise bei sechs 
48/5000/70-Einheiten 25 kW/30 kVA Ausgangs-Leistung mit 
420 A Ladekapazität.
Abgesehen von dem parallelen Anschluss, können auch drei 
Einheiten desselben Modells für einen Drei-Phasen-Ausgang 
konfiguriert werden. Damit jedoch nicht genug: durch Parallel-
schaltung von bis zu 6 Sets von jeweils drei Geräten erhält man 
75 kW/90 kVA Wechselrichterleistung oder 1200 A Ladestrom.



Strom-
Speicher

Pylontech 
US2000 Plus

Nennspannung 48V

Nennkapazität je Modul 50 Ah

Entladespannung 45-54 V

Ladespannung 52,5-54V

Max. Entladestrom 100A (2C) 15s

Max. Ladestrom 100A (2C) 15s

Umgebungstemperatur Laden: 0°C bis 50°C
Entladen: -10°C bis ~50°C 

Temperaturbereich -40°C bis ~80°C 

Schnittstellen RS232, RS485, CAN

Zertifizierung TÜV / CE / UN38,3 / TLC

Lebensdauer 10+ Jahre (25°C / 77°F)

Zyklenzahl >4.500 (90%DoD)

Abmessungen (mm) 440x410x89

Gewicht 24kg

TSP 
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unterbrechungsfreier UPS-Ausgang, 
reibungsloser Betrieb

Im Falle eines Netz- oder Genera-
torausfalls übernimmt unser Wechsel-
richter/Ladegerät die Versorgung der 
angeschlossenen Lasten. 

Die Umschaltung geschieht so schnell 
(< 20 Millisekunden), dass ein unter-
brechungsfreier Betrieb von Com-
putern und anderen elektronischen 
Geräten gewährleistet ist.

Gleichstrom- oder Wechselstrom-gekoppelte
Photovolaik-Anlagen (Oder eine Kombination aus
beidem)
Unsere MPPT Solar-Ladegeräte können mit gleichstromgekop-
pelten Photovoltaik-Anlagen arbeiten. 
Wir bieten eine große Bandbreite: vom MPPT 75 V/15 A (290 
W) bis hin zum MPPT 250 V/100 A (5,7 kW) Solarladeregler. 

Auch wechselstromgekoppelte PV-Anlagen sind für uns kein 
Problem. Unsere Produkte sind mit zahlreichen
Marken von PV-Wechselrichtern kompatibel (z.B. Fronius PV-
Wechselrichter).  Bei Bedarf können wir auch wechsel- und 
gleichstromgekoppelte PV-Anlagen in einem System kombinie-
ren.



Power-Sets
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Rangierhilfen Power Sets
Gewichtsersparnis im Caravan - ein wichtiges Thema
Wer möchte schon Zuladung für die Batterie der Rangierhilfe 
spendieren? Eine leichte, leistungsfähige Batterie samt abge-
stimmter Ladetechnik ist daher sinnvoll. 

Die Exide Dual AGM Batterien bieten eine gute Anlaufleistung  
für Motoren (Rangierhilfe) und genügend Kapazität  für die 
gängigsten Verbraucher wie z.B. Lampen, Kaffeemaschine, Fern-
seher, Kühlschrank und Wasserpumpe. 
Und das bei erfreulich geringem Gewicht !
Unsere Sets beinhalten: Batterie, Ladegerät , Batterieschalter 
und Polanschlussklemmen.

Blue Smart Charger
Das Blue Smart Ladegerät 12V/ 10A  ist auf flüssig, Gel-/AGM- 
oder Lithium-Batterien einstellbar und wird mit seiner mehrstu-
figen, adaptiven Ladekennline  optimal auf die Batterie abge-
stimmt. 

Es kann auch ohne Batterie als Netzteil  eingesetzt werden. 
Das Kabel des Ladegerätes hat eine DC-Kupplung  für den 
Anschluss von Ringösen oder Klemmen. Sie können also die Bat-
terie mit den Ringösen anschließen oder mit Hilfe der Klemmen 
Ihre Starterbatterie laden. 

Die Schutzklasse IP 65 macht es Staub und strahlwasserdicht 
und somit universell einsetzbar.
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Sie haben Fragen?
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